PROCEDURA SELETTIVA PUBBLICA PER LA COPERTURA DI N. 1
POSTO DI RICERCATORE UNIVERSITARIO A TEMPO DETERMINATO
MEDIANTE STIPULA DI UN CONTRATTO DI LAVORO SUBORDINATO
DELLA DURATA DI TRE ANNI AI SENSI DELL'ART. 24, COMMA 3,
LETT. B) DELLA LEGGE 30.12.2010 N. 240 PRESSO 1IL
DIPARTIMENTO di Scienze della Salute, SETTORE CONCORSUALE
06/D6 - Neurologia, SETTORE SCIENTIFICO-DISCIPLINARE MED/26
- Neurologia, CODICE CONCORSO 4634

VERBALE N. 3
(Discussione dei titoli e della produzione scientifica)

La Commissione giudicatrice della procedura selettiva a n 1 posto di
ricercatore universitario a tempo determinato ai sensi dell’art. 24,
comma 3, lett. b) della Legge 30.12.2010 n. 240 per il settore
concorsuale 06/D6 - Neurologia settore scientifico-disciplinare
MED/26 - Neurologia presso il Dipartimento di Scienze della Salute
composta dai:

Prof. Eduardo Nobile-Orazio, dell’'Universita degli Studi di Milano
Prof. Vincenzo Di Lazzaro, dell’'Universita Campus Bio-Medico,
Roma

dell’'Universita Charité,
Universitatsmedizin Berlino (Germania)

Prof. Andrea KUHN,

si riunisce il giorno 12/11/2021 alle ore 14.00 in modalita telematica
mediante la piattaforma Teams per procedere alla discussione
pubblica dei titoli e della produzione scientifica. Contestualmente alla
discussione si procedera all’accertamento della conoscenza della
lingua Inglese

La Commissione stabilisce che, dopo aver sentito tutti candidati,
procedera ad attribuire ai titoli, a ciascuna pubblicazione e alla
consistenza complessiva della produzione scientifica, all'intensita e
alla continuita temporale della stessa (fatti salvi i periodi,
adeguatamente documentati, di allontanamento non volontario
dall'attivita di ricerca, con particolare riferimento alle funzioni
genitoriali) un punteggio cosi come previsto nel verbale n. 1.

PUBLIC SELECTION FOR THE COVERAGE OF 1 UNIVERSITY
RESEARCHER WITH A FIXED-TERM PERIOD BY SIGNING OF AN
EMPLOYMENT CONTRACT WITH A TERM OF THREE YEARS PURSUANT
TO ART. 24, PARAGRAPH 3, LETT. B) OF LAW 30.12.2010 N. 240 AT
THE DEPARTMENT OF HEALTH SCIENCES, COMPETITION SECTOR
06/D6 - NEUROLOGY, SCIENTIFIC-DISCIPLINARY SECTOR MED/26 -
NEUROLOGY, COMPETITION CODE 4634

MINUTES No. 3
(Discussion of titles and scientific production)

The Commission of the selection procedure for 1 position of fixed-
term university researcher pursuant to art. 24, paragraph 3, lett. b)
of Law 30.12.2010 no. 240 for the competition sector 06 / D6 -
Neurology scientific-disciplinary sector MED / 26 - Neurology at the
Department of Health Sciences composed of:

Prof. Eduardo Nobile-Orazio, dell’'Universita degli Studi di Milano
Prof. Vincenzo Di Lazzaro, dell’'Universita Campus Bio-Medico
Roma

dell’Universita Charité,
Universitatsmedizin Berlino (Germania)

Prof. Andrea KUHN,

meets on 12/11/2021 at 14.00 in electronic mode through the
Teams platform to proceed to the public discussion of qualifications
and scientific production. At the same time as the discussion, the
knowledge of the English language will be ascertained.

The Commission establishes that, after having heard all candidates,
it will proceed to attribute to the titles, to each publication and to the
overall consistency of the scientific production, the intensity and
temporal continuity of the same (without prejudice to the periods,
adequately documented, of involuntary expulsion from the research
activity, with particular reference to parental functions) a score as
foreseen in the report n. 1.




Dopo Il'attivazione del collegamento audio/video il Segretario,
verificato che i candidati ammessi siano tutti presenti, provvede alla
loro identificazione mediante esibizione di un documento d’identita, i
cui estremi vengono riportati nel foglio presenze allegato.

Risultano presenti i seguenti candidati:
1) Bocci Tommaso
2) Disanto Giulio

illustrate ai candidati le modalita di
regole che devono essere rispettate

Successivamente vengono
svolgimento e le seguenti
durante il colloquio:

a) nel corso dello svolgimento della discussione, il candidato
deve trovarsi in un ambiente in assenza di altre persone e non potra
consultare alcun materiale cartaceo o informatico, se non
espressamente autorizzato dalla Commissione; il mancato rispetto
delle regole comporta linterruzione immediata della discussione,
nonché il suo annullamento e la conseguente esclusione del
candidato.

b) a nessuno, escluso il Presidente o gli altri membri della
Commissione, € permesso intervenire durante |'esposizione del
candidato. In caso di interruzione da parte di altro candidato o di un
uditore, il Presidente, previo avvertimento, puo escludere il
candidato o l'uditore dall’assistere alla seduta, avvalendosi delle
funzioni del supporto tecnico utilizzato;

c) nel caso in cui un componente della Commissione o un
candidato, al momento dell’effettuazione della discussione, non sia in
grado di partecipare o di continuare la partecipazione a causa di
motivi tecnici, la seduta € sospesa e deve essere ripresa non appena
possibile, secondo le disposizioni adottate dal Presidente;

d) la connessione deve rimanere attiva per l'intera durata della
discussione. Qualora durante lo svolgimento della discussione uno o
piu commissari non riescano a conservare la connessione, la seduta
e rinviata ad altra data; qualora il candidato ammesso al colloquio
non riesca a connettersi, la Commissione pud motivatamente
rinviare il colloquio ad altra data, nel rispetto dei principi di non
discriminazione e di parita di trattamento tra i candidati;

After activating the audio / video connection, the Secretary, having
verified that the admitted candidates are all present, identifies them
by showing an identity document, the details of which are shown in
the attached attendance sheet.

The following candidates are present::
1) Bocci Tommaso
2) Disanto Giulio

Subsequently, the procedures and the following rules that must be
respected during the interview are explained to the candidates:

a) during the course of the discussion, the candidate must be in an
environment in the absence of other people and may not consult any
paper or computer material, unless expressly authorized by the
Commission; failure to comply with the rules involves the immediate
interruption of the discussion, as well as its cancellation and the
consequent exclusion of the candidate.

b) no one, except the President or other members of the
Commission, is allowed to intervene during the presentation of the
candidate. In the event of interruption by another candidate or an
auditor, the President, upon warning, may exclude the candidate or
auditor from attending the session, using the functions of the
technical support used;

c) in the event that a member of the Commission or a candidate, at
the time of the discussion, is unable to attend or continue to
participate due to technical reasons, the session is suspended and
must be resumed as soon as possible , according to the provisions
adopted by the President;

d) the connection must remain active for the entire duration of the
discussion. If during the discussion one or more commissioners fail
to maintain the connection, the session is postponed to another
date; if the candidate admitted to the interview fails to connect, the
Commission can justifiably postpone the interview to another date, in
compliance with the principles of non-discrimination and equal
treatment between candidates;




e) e fatto divieto a chiunque di registrare, per intero o in parte,
con strumenti di qualsiasi tipologia, l'audio, il video o lI'immagine
della seduta a distanza e di diffondere gli stessi in qualsivoglia modo
siano stati ottenuti.

I candidati vengono chiamati ad illustrare e discutere i propri titoli e
la produzione scientifica in ordine alfabetico.

Alle ore 14.30 viene chiamato/a il/la candidato Bocci Tommaso e si
procede alla discussione dei titoli e della produzione scientifica e
all’accertamento della conoscenza lingua straniera.

Alle ore 15.00 viene chiamato/a il/la candidato Disanto Giulio e si
procede alla discussione dei titoli e della produzione scientifica e
all’accertamento della conoscenza lingua straniera.

Al termine dell’illustrazione e della discussione dei titoli e delle
pubblicazioni e dell’'accertamento della conoscenza della lingua
straniera, il Presidente della Commissione sospende il collegamento
con i candidati e gli eventuali uditori e la Commissione prosegue i
lavori in seduta riservata.

La Commissione procede alla valutazione, all’attribuzione di un
punteggio ai titoli, alle pubblicazioni presentate dai candidati ed alla
consistenza complessiva della produzione scientifica, all’intensita e
alla continuita della stessa, sulla base di quanto stabilito nella
riunione preliminare.

Per ciascun candidato vengono predisposti:

- un prospetto nel quale vengono riportati i punteggi attribuiti
collegialmente dalla Commissione ai titoli presentati (all. 1);

- un prospetto nel quale vengono riportati i punteggi attribuiti
collegialmente a ciascuna pubblicazione (il numero indicato
nel prospetto si riferisce alla numerazione indicata dal
candidato nell’elenco di pubblicazioni presentato), nonché il
punteggio assegnato alla consistenza complessiva della
produzione scientifica, all'intensita e alla continuita temporale
della stessa (all. 2).

e) it is forbidden for anyone to record, in whole or in part, with
instruments of any type, the audio, video or image of the session
remotely and to broadcast them in any way they have been
obtained.

Candidates are asked to illustrate and discuss their qualifications and
scientific production in alphabetical order.

At 14.30 the candidate Bocci Tommaso is called and we proceed with
the discussion of qualifications and scientific production and the
assessment of foreign language knowledge.

At 15.00 the candidate Disanto Giulio is called and the qualifications
and scientific production are discussed and the foreign language
knowledge is ascertained.

At the end of the illustration and discussion of the qualifications and
publications and the verification of knowledge of the foreign
language, the President of the Commission suspends the connection
with the candidates and any auditors and the Commission continues
its work in a confidential session.

The Commission proceeds with the evaluation, the assignment of a
score to the qualifications, the publications presented by the
candidates and the overall consistency of the scientific production,
the intensity and continuity of the same, on the basis of what was
established in the preliminary meeting.

For each candidate, the following are prepared:

- a table showing the scores attributed jointly by the Commission to
the qualifications presented (Annex 1);

- a prospectus in which the scores attributed jointly to each
publication are reported (the number indicated in the prospectus
refers to the numbering indicated by the candidate in the list of
publications presented), as well as the score assigned to the
overall consistency of the scientific production, the intensity and
the temporal continuity of the same (annex 2).




Al termine dei lavori, la Commissione, confrontati gli esiti delle
singole valutazioni, sommati i punteggi assegnati a ciascun
candidato per i titoli, le pubblicazioni e per la consistenza
complessiva della produzione scientifica, l'intensita e la continuita
temporale della stessa, stila la seguente graduatoria generale di
merito:

1) Bocci Tommaso punti 88

2) Disanto Giulio punti 86.1

La Commissione individua quale vincitore della procedura selettiva il
dott. Tommaso Bocci

La Commissione si riconvoca per il giorno 12/11/2021 alle ore 15.30
per procedere alla stesura della relazione finale e per ottemperare
agli ultimi adempimenti.

La seduta é tolta alle ore 16.30
Letto, approvato e sottoscritto.
LA COMMISSIONE:

Prof. Eduardo Nobile-Orazio

Nobile Orazio Eduardo
Universita® degli Studi
di Milano

15.11.2021 15:33:27
GMT+00:00

Prof. Vincenzo Di Lazzaro

Prof. Andrea Kuhn

At the end of the work, the Commission, after comparing the results
of the individual assessments, adding the scores assigned to each
candidate for qualifications, publications and for the overall
consistency of scientific production, the intensity and temporal
continuity of the same, draws up the following general merit ranking:

1) Bocci Tommaso points 88

2) Disanto Giulio points 86.1

The Commission identifies as the winner of the selection procedure
the doctor Tommaso Bocci

The Commission will reconvene for the day 12/11/2021 at 15.30 to
proceed with the drafting of the final report and to comply with the
latest formalities.

The session closed at 16.30

Read, approved and undersigned.

THE COMMISSION:

Prof. Eduardo Nobile-Orazio
Prof. Vincenzo Di Lazzaro

Prof. Andrea Kihn
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